VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

PEDAL KART USER MANUAL
Model:E01-1

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major top
brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You are
kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are actually saving
half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR PEDAL KART

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL:E01-1

Note: The actual product you receive determines its look.
NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



1.Notice

Safety warning: Users and guardian must read the instructions carefully
before use,And please properly keep it for future reference. Not used in
accordance with the instructions may affect the safety of children.

1.This product must be assembled by adult.

2.In order to ensure a safe use,install and connect the riser and
saddletightly, Tightening torque in back connection bolt is >= 70N.

3.When a child is on bike,pushing by other children is not allowed

2.Warning

1.This product is suitable for 3-8 years old children. Maximum load is
66Ibs.

2.Child should be accompanied by adult when using this product.

3.Adults must check and ensure all the parts are fine and connected firmly
before using.

4.Not allowed to use this product on stairs,thresholds,steps and similar
places.Please use this produce on flat place with obstacles.

5.Not allowed to place any load on this product. Otherwise,product stability
will be affected.

6.In order to avoid suffocation, please keep the plastic cover/film away
from children.

7.This product is made of plastic and metal

3.Main Parameter

1. Model:E01-1

Load limited: 66lbs.

No brakes and seat belts

The seat can be adjusted forward and backward
Suggested age range: 3-8 years old
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4. Pait List

3 Steering rod

7 Wheel

No. | Name Picture No. | Name Picture
1 Main frame H# 5 | Head stock g
2 Steering wheel w 6 Head stock -

4 Seat

8 | Parts package ng}frl

5. Assembly process

P1: =B =
Le A
A I
ez

Fit a 10 cm meson into each side of
the front axle, then fit the front and
rear wheels

Firstly, the steering rod is inserted in
to the steering pipe from bottom to
top of the frame. Then insert the
steering elongation tube(in the part
package)and steering wheel in to
the steering rod.Finally, the steering
rod is locked with M5*25screw and
5cm self-locking nut.
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Firstly, Install Headstock and lock
with two M4*12 flat tapping
screws.Secondly,Put the headstock
into the headstock, place the iron
plate(part package)into
corresponding screw position, and
lock it with four 4*12 flat tapping
screws. Finally,Put the backrest into
the frame and lock it with two
M24*12 flats.

Install the seat and lock it with two
pieces of M6*30 flat machine thread
and two pieces of M6 self-locking
nuts.

Assembly complete!

6.Maintenance

In order to ensure children's safety,regular checking and maintenance

should be taken;

1. Place lube oil on rotating parts and bearing regularly for longer product's

useful life.

2. Avoid using or storing this product in a moist ,cold or hot environment for

long term.

3.Please maintain and store this product in safe place when not using.




Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road. Staines-upon-Thames. Surrev, TW18 4AX
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Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support

MANUEL D'UTILISATION DU KART A PEDALES

Modele: EO1-1

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.
"Economisez la moitié", "Moitié prix" ou toute autre expression similaire que nous utilisons ne représente
qu'une estimation des économies dont vous pourriez bénéficier en achetant certains outils chez nous par rapport aux
grandes marques et ne signifie pas nécessairement couvrir toutes les catégories d'outils proposés. par nous.
Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier attentivement lorsque vous passez une commande chez nous si vous
économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

®
CARTE DES PEDALES

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELE: E01-1

Remarque : le produit réel que vous recevez détermine son apparence.

BESOIN D'AIDE ? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur les produits ? Besoin d'une assistance technique ? N'hésitez
pas a nous

contacter : Support technique et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

Il s'agit des instructions originales, veuillez lire attentivement toutes les instructions

du manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve une interprétation claire de notre manuel
d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez regu. Veuillez

nous pardonner que nous ne vous informerons plus s'il y a des mises a jour technologiques ou
logicielles sur notre produit.



Machine Translated by Google

1.Avis

Avertissement de sécurité : les utilisateurs et le tuteur doivent lire attentivement les instructions
avant utilisation, et veuillez le conserver correctement pour référence future. Non utilisé dans
le respect des instructions peut affecter la sécurité des enfants.

1. Ce produit doit étre assemblé par un adulte.

2. Afin de garantir une utilisation sire, installez et connectez la colonne montante et

Bien serré, le couple de serrage du boulon de connexion arriére est >= 70N.

3. Lorsqu'un enfant est a vélo, il est interdit de le pousser par d'autres enfants.

2.Avertissement

1. Ce produit convient aux enfants de 3 a 8 ans. La charge maximale est

66 livres.

2. L'enfant doit étre accompagné d'un adulte lors de I'utilisation de ce produit.

3. Les adultes doivent vérifier et s'assurer que toutes les pieces sont en bon état et fermement connectées.
avant de I'utiliser.

4. Il n'est pas autorisé d'utiliser ce produit sur les escaliers, les seuils, les marches et autres
endroits.Veuillez utiliser ce produit sur un endroit plat avec des obstacles.

5. Il est interdit de placer une charge sur ce produit. Sinon, stabilité du produit

sera affecté.

6. Afin d'éviter I'étouffement, veuillez garder le couvercle/film en plastique a I'écart
des enfants.

7. Ce produit est fait de plastique et de métal

3.Parameétre principal
1. Modéle: EO1-1
2. Charge limitée : 66 Ib.

3. Pas de freins ni de ceintures de sécurité

4. Le siege peut étre réglé vers l'avant et vers l'arriére

5. Tranche d'age suggérée : 3 a 8 ans



Machine Translated by Google

4. Liste de paiement

N° Nom Image N° Nam Image
1 Cadre principal 5 tétes de crosse
2 Volant 6 tétes de crosse -
3 Barre de direction . | 7 TOUES @
- N > a
4 Siége Paquet de 8 piéces lo y
1
-] i

5. Processus d'assemblage

P1: G

Placer un méson de 10 cm de chaque cété de

I'essieu avant, puis monter I'essieu avant et

roues arriere

Tout d'abord, la tige de direction est insérée dans
au tuyau de direction de bas en haut

haut du cadre. Insérez ensuite le

tube d'allongement de direction (dans la partie
paquet) et le volant dans

la tige de direction. Enfin, la direction

la tige est verrouillée avec une vis M5*25 et

Ecrou autobloquant de 5 cm.
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Tout d'abord, installez la poupée et Installez le siege et verrouillez-le avec deux
verrouillez-la avec deux vis des morceaux de filetage machine plat M6*30
taraudeuses plates M4*12. Deuxiemement, et deux morceaux d'écrous autobloquants
placez la poupée dans la poupée, placez M6.

la plaque de fer (paquet de Assemblage terminé !

pieces) dans la position de vis correspondante
et verrouillez-la avec quatre vis

taraudeuses plates 4*12. Enfin, placez le
dossier dans le cadre et verrouillez-le avec deux|

Appartements M24*12.

6. Entretien Afin de

garantir la sécurité des enfants, des contréles et un entretien réguliers doivent étre effectués ; 1.
Appliquez

régulierement de I'huile lubrifiante sur les piéces rotatives et les roulements pour prolonger la
durée de vie du produit.

2. Evitez d'utiliser ou de stocker ce produit dans un environnement humide, froid ou chaud & long
terme.

3. Veuillez entretenir et stocker ce produit dans un endroit sar lorsque vous ne I'utilisez pas.
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Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai

200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETESTWOOD NSW

2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

REPRESENJANT CE
Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.

YH CONSULTING LIMITEE.

reeresentanfourovauveunt | C/O YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

BENUTZERHANDBUCH FUR PEDALKARTS

Modell: EO1-1

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.

,Sparen Sie die Halfte*, ,Halber Preis* oder andere &hnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schatzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den groBen Topmarken
erzielen kénnen, und decken nicht unbedingt alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir méchten Sie
freundlich daran erinnern, bei lhrer Bestellung bei uns sorgféltig zu priifen, ob Sie im Vergleich zu den grof3en

Topmarken tatsachlich die Halfte sparen.


https://www.vevor.com/support
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®
VEVOR PEDALKARTE

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL:EO01-1

Hinweis: Das tatsachliche Produkt, das Sie erhalten, bestimmt sein Aussehen.

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Haben Sie Fragen zum Produkt? Bendtigen Sie technischen Support? Bitte kontaktieren Sie
uns:

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/
support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor

Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behaélt sich eine klare Auslegung unserer
Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem

Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren,
wenn es Technologie- oder Software-Updates fiir unser Produkt gibt.



Machine Translated by Google

1.Hinweis

Sicherheitshinweis: Benutzer und Erziehungsberechtigte missen die Anweisungen sorgféltig lesen

vor dem Gebrauch,Und bitte bewahren Sie es fiir zukilinftige Referenzzwecke ordnungsgeman auf. Nicht verwendet in
Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann die Sicherheit von Kindern beeintréchtigen.

1. Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

2.Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten, installieren und verbinden Sie den Riser und

sattelfest, Anzugsdrehmoment der hinteren Verbindungsschraube ist >= 70N.

3.Wenn ein Kind auf dem Fahrrad ist, ist es nicht erlaubt, von anderen Kindern geschoben zu werden

2.Warnung

1. Dieses Produkt ist fur Kinder im Alter von 3-8 Jahren geeignet. Die maximale Belastung betragt

66 Pfund.

2. Kinder sollten bei der Verwendung dieses Produkts von einem Erwachsenen begleitet werden.

3. Erwachsene mussen uberprifen und sicherstellen, dass alle Teile in Ordnung und fest verbunden sind

vor der Verwendung.

4. Dieses Produkt darf nicht auf Treppen, Schwellen, Stufen und dergleichen verwendet werden.

Orte. Bitte verwenden Sie dieses Produkt auf flachen Orten mit Hindernissen.

5. Es ist nicht gestattet, dieses Produkt zu belasten. Andernfalls kann die Stabilitdt des Produkts beeintrachtigt werden.

betroffen sein.

6.Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie die Plastikhille/Folie fern

von Kindern.

7. Dieses Produkt besteht aus Kunststoff und Metall

3.Hauptparameter
1. Modell: E01-1

2. Belastungsbegrenzung: 66 Pfund.
3. Keine Bremsen und Sicherheitsgurte
4. Der Sitz kann nach vorne und hinten verstellt werden

5. Empfohlene Altersgruppe: 3-8 Jahre



Machine Translated by Google

4. Farbliste
Nr. Name Bild Nr. Name Bild
1 Hauptrahmen # 5 Spindelstock k
2 Lenkrad u 6 Spindelstock -
3 Lenkstange e | 7 Rad @

. ca\S
4 Sitz 8 Telle Paket jgj'x{

:l i-ll.

5. Montageprozess

P1: GED &
i 8 2
R I
& S

Passen Sie ein 10 cm Meson in jede Seite von

die Vorderachse, dann montieren Sie die Vorder- und

Hinterrader

Zunéachst wird die Lenkstange in
zum Lenkrohr von unten nach

oben am Rahmen. Dann stecken Sie die
Lenkungsverlangerungsrohr (im Teil
Paket) und Lenkrad in

die Lenkstange. SchlieRlich die Lenkung

Die Stange wird mit einer M5*25 Schraube befestigt und

5cm selbstsichernde Mutter.

-4-
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Installieren Sie zunéchst den Spindelstock und Installieren Sie den Sitz und verriegeln Sie ihn mit zwei

verriegeln Sie ihn mit zwei M4 x 12 Stiicke M6*30 flaches Maschinengewinde und zwei Stiicke
Flachblechschrauben. Setzen Sie anschlieBend den M6 selbstsichernde Muttern.

Spindelstock in den Spindelstock ein, platzieren Sie
die Eisenplatte (Teilepaket) in der Montage abgeschlossen!
entsprechenden Schraubenposition und verriegeln Sie
sie mit vier 4 x 12 Flachblechschrauben. Setzen

Sie abschlieBend die Riickenlehne in den Rahmen ein

und verriegeln Sie sie mit zwei

M24*12 Wohnungen.

6. Wartung Um die

Sicherheit von Kindern zu gewéhrleisten, sollten regelmaRige Uberpriifungen und Wartungsarbeiten
durchgefiihrt werden: 1.

Tragen Sie regelmanig Schmierdl auf rotierende Teile und Lager auf, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlangern.

2. Vermeiden Sie die langfristige Verwendung oder Lagerung dieses Produkts in einer feuchten, kalten oder heif3en
Umgebung.

3. Bitte bewahren Sie dieses Produkt bei Nichtgebrauch an einem sicheren Ort auf.
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Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,

Shanghai 200000 CN.
Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW

2122 Australien
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

Vertretpr der EG Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX




Machine Translated by Google



Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia

elettronica www.vevor.com/support

MANUALE UTENTE KART A PEDALI

Modello:EQ1-1

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.
"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti trarre dall'acquistare determinati strumenti con noi rispetto ai
principali marchi pit importanti e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di strumenti
offerti da noi. Ti ricordiamo di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se stai effettivamente
risparmiando la meta rispetto ai migliori marchi principali.


https://www.vevor.com/support
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®
MAPPA DEL PEDALE

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELLO:EO1-1

Nota: il prodotto effettivo che ricevi ne determina I'aspetto.

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sul prodotto? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitate a contattarci:
Supporto

tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/
support

Queste sono le istruzioni originali, leggere attentamente tutte le istruzioni del manuale

prima dell'uso. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale d'uso. L'aspetto
del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Ti preghiamo di perdonarci se non ti
informeremo piu se sono presenti aggiornamenti tecnologici o software sul nostro prodotto.
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1.Avviso

Avviso di sicurezza: gli utenti e il tutore devono leggere attentamente le istruzioni
prima dell'uso e conservarlo adeguatamente per riferimento futuro. Non utilizzato in
conformita con le istruzioni pud compromettere la sicurezza dei bambini.

1.Questo prodotto deve essere assemblato da un adulto.

2. Per garantire un utilizzo sicuro, installare e collegare il montante e

saldamente, la coppia di serraggio nel bullone di connessione posteriore € >= 70 N.

3. Quando un bambino €& in bicicletta, non & consentito spingerlo da parte di altri bambini

2.Avvertenza

1.Questo prodotto & adatto a bambini di et compresa tra 3 e 8 anni. Il carico massimo &

66 libbre.

2.1 bambino deve essere accompagnato da un adulto quando utilizza questo prodotto.

3. Gli adulti devono controllare e assicurarsi che tutte le parti siano a posto e collegate saldamente
prima dell'uso.

4. Non e consentito utilizzare questo prodotto su scale, soglie, gradini e simili

luoghi.Si prega di utilizzare questo prodotto su un luogo pianeggiante con ostacoli.

5. Non é consentito posizionare alcun carico su questo prodotto. Altrimenti, stabilita del prodotto

sara influenzato.

6. Per evitare il soffocamento, tenere lontana la copertura/pellicola di plastica
dai bambini.

7.Questo prodotto € realizzato in plastica e metallo

3.Parametro principale

1. Modello: EO1-1

2. Carico limitato: 66 libbre.

3. Niente freni e cinture di sicurezza

4. |l sedile puo essere regolato in avanti e all'indietro

5. Fascia d'eta suggerita: 3-8 anni
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4. Elenco dei colori

N. Nome Immagine N. Npme Immagine

1 Telaio principale 5 Testata

2 Volante u 6 Testata -
3 Asta dello sterzo e | 7 1TUQtE 0
4 Pacchetto da 8 parti i:g h“;

5. Processo di assemblaggio

P1: GED &
i 8 ___
Toe

& S

Inserisci un mesone di 10 cm su ciascun lato del

I'assale anteriore, quindi montare la parte anteriore e

ruote posteriori

Innanzitutto viene inserita la barra dello sterzo
al tubo dello sterzo dal basso verso
parte superiore del telaio. Quindi inserisci il
tubo allungamento sterzo(nel part
pacchetto) e volante in

la barra dello sterzo. Infine, lo sterzo
I'asta & bloccata con vite M5*25 e

Dado autobloccante da 5 cm.
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In primo luogo, installare la paletta e bloccarla Installare il sedile e bloccarlo con due

con due viti autofilettanti piatte M4*12. pezzi di filettatura macchina piatta M6*30 e due
In secondo luogo, inserire la paletta nella paletta, pezzi di dadi autobloccanti M6.

posizionare la piastra di ferro (confezione
delle parti) nella posizione della Assemblaggio completato!
vite corrispondente e bloccarla con quattro viti
autofilettanti piatte 4*12. Infine, inserisci lo

schienale nel telaio e bloccalo con due

M24*12 piani.

6. Manutenzione Per
garantire la sicurezza dei bambini, & necessario effettuare controlli e manutenzione regolari; 1. Applicare
regolarmente olio

lubrificante sulle parti rotanti e sui cuscinetti per prolungare la vita utile del prodotto.

2. Evitare di utilizzare o conservare questo prodotto in un ambiente umido, freddo o caldo per lunghi
periodi.

3.Si prega di conservare e conservare questo prodotto in un luogo sicuro quando non lo si utilizza.
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122Australia

Importato negli Stati Uniti: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

REP.LE Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.

YH CONSULENZA LIMITATA.

Rep. DEL HEGNO UNITO | C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia

electronica www.vevor.com/support

MANUAL DE USUARIO DEL KART A PEDALES

Modelo:E01-1

Seguimos comprometidos a proporcionarle herramientas a precios competitivos.
"Ahorre a mitad de precio”, "A mitad de precio" o cualquier otra expresion similar utilizada por nosotros solo
representa una estimacion de los ahorros que podria beneficiarse al comprar ciertas herramientas con nosotros en
comparacion con las principales marcas y no significa necesariamente cubrir todas las categorias de herramientas
ofrecidas. por nosotros. Le recordamos que, cuando realice un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si realmente
estd ahorrando la mitad en comparacién con las principales marcas.


https://www.vevor.com/support
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®
VEVOR MAPA DE PEDALES

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELO:E01-1

Nota: El producto real que recibe determina su apariencia.

¢NECESITAR AYUDA? jCONTACTANOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ¢ Necesita soporte técnico? No dude en contactarnos:
Soporte

técnico y certificado de garantia electronica www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las instrucciones del

manual antes de operar. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro manual de
usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibi6. Perdone que

no le informaremos nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en nuestro

producto.
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1.Aviso

Advertencia de seguridad: Los usuarios y tutores deben leer atentamente las instrucciones.
antes de usarlo, y guardelo adecuadamente para referencia futura. No utilizado en

seguir las instrucciones puede afectar la seguridad de los nifios.

1. Este producto debe ser ensamblado por un adulto.

2. Para garantizar un uso seguro, instale y conecte el elevador y

Sillin firmemente. El par de apriete en el perno de conexion posterior es >= 70 N.

3. Cuando un nifio esta en bicicleta, no se permite que otros nifios lo empujen.

2.Advertencia

1. Este producto es adecuado para nifios de 3 a 8 afios. La carga maxima es

66 libras.

2. El niflo debe estar acompafado por un adulto cuando utilice este producto.

3. Los adultos deben verificar y asegurarse de que todas las piezas estén bien y conectadas firmemente.
antes de usar.

4. No esta permitido utilizar este producto en escaleras, umbrales, escalones y similares.

Lugares. Utilice este producto en un lugar plano con obstaculos.

5. No se permite colocar ninguna carga sobre este producto. De lo contrario, la estabilidad del producto

se vera afectado.

6. Para evitar asfixia, mantenga alejada la cubierta/pelicula de plastico.

de los nifios.

7.Este producto esta hecho de plastico y metal.

3.Parametro principal

1. Modelo: E01-1

2. Carga limitada: 66 libras.

3. Sin frenos ni cinturones de seguridad.

4. El asiento se puede ajustar hacia adelante y hacia atras.

5. Rango de edad sugerido: 3-8 afios
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4. Lista de pagos

No. Nombre Imagen No. Nombre Imagen
1 Marco principal 5 culata k
2 Volante 6 culata -
3 Barra de direccion . | 7 ru€das @
. -0
4 Asiento Paquete de 8 piezas | TI.E{
-] i

5. Proceso de montaje

P1: GG G

Cologue un meson de 10 cm a cada lado de | gn primer lugar, se inserta la barra de direccion en

el eje delantero, luego monte los ejes delantero y al tubo de direccion desde abajo hacia
ruedas traseras parte superior del marco. Luego inserte el
tubo de alargamiento de direccion (en la parte
paquete) y el volante en

la barra de direccion. Finalmente, la direccion
La varilla esta bloqueada con un tornillo M5*25 y

Tuerca autoblocante de 5cm.

-4-
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En primer lugar, instale el cabezal y Instale el asiento y asegurelo con dos
asegurelo con dos tornillos de rosca piezas de rosca plana para maquina M6*30 y
planos M4*12. En segundo lugar, coloque el dos piezas de tuercas autoblocantes M6.

cabezal en el cabezal, coloque la placa de
hierro (paquete de piezas) en iMontaje completo!
la posicién del tornillo correspondiente y
asegurelo con cuatro tornillos de rosca

planos de 4*12. Finalmente, coloque el respaldo
en el marco y asegurelo con dos

M24*12 pisos.

6.Mantenimiento Para

garantizar la seguridad de los nifios, se deben realizar controles y mantenimiento regulares; 1.
Coloque aceite

lubricante en las piezas giratorias y en los cojinetes con regularidad para prolongar la vida util del
producto.

2. Evite usar o almacenar este producto en un ambiente hiumedo, frio o caliente durante un periodo
prolongado.

3. Mantenga y guarde este producto en un lugar seguro cuando no lo utilice.
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Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccién: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort del Meno.

REPRESENTANTE DE LA CE

YH CONSULTING LIMITADO.
reresentanitoecrenounoo | G/Q YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion House,

London Road, Staines upon Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electronica www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarangji
www.vevor.com/support

INSTRUKCJA OBSEUGI PEDALOW

Model: EO1-1

Nadal doktadamy wszelkich staran, aby zapewni¢ Pafistwu narzedzia w konkurencyjnej cenie.
»Zaoszczedz o potowe”, ,0 potowe ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas przedstawiajg jedynie
szacunkowa oszczednos$¢, jakg mozesz zyskac kupujgc u nas okreslone narzedzia w poréwnaniu z gléwnymi najlepszymi
markami i niekoniecznie oznaczajg uwzglednienie wszystkich kategorii oferowanych narzedzi przez nas. Przypominamy,
aby podczas sktadania zaméwienia u nas dokfadnie sprawdzi¢, czy faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu z czotowymi
markami.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

®
VEVOR MAPA PEDALOW

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL:E01-1

Uwaga: rzeczywisty produkt, ktéry otrzymasz, okresla jego wyglad.
POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU] SIE Z NAMI!
Masz pytania dotyczgce produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Prosimy o kontakt:
Wsparcie

techniczne i certyfikat e-gwarancji www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja. Przed przystagpieniem do obstugi prosimy o doktadne
zapoznanie sie ze wszystkimi instrukcjami. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej
instrukcji obstugi. Wyglad produktu zalezy od produktu, ktory otrzymates. Prosze

wybaczy¢ nam, ze nie bedziemy ponownie informowac¢ Panstwa, jesli pojawig sie jakies
aktualizacje technologii lub oprogramowania naszego produktu.

_2-
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1. Uwaga

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa: Uzytkownicy i opiekunowie muszg uwaznie przeczytac instrukcje
przed uzyciem i nalezy go odpowiednio zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci. Nie uzywany w
zgodnie z instrukcjg moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo dzieci.

1. Ten produkt musi by¢ montowany przez osobe dorosta.

2. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania nalezy zamontowac i podtgczy¢ pion oraz

mocno siodto, moment dokrecania tylnej Sruby taczacej wynosi >= 70N.

3. Gdy dziecko porusza sie na rowerze, nie wolno pcha¢ go przez inne dzieci

2. Ostrzezenie

1. Ten produkt jest odpowiedni dla dzieci w wieku 3-8 lat. Maksymalne obcigzenie wynosi

66 funtéw.

2. Podczas korzystania z tego produktu dziecku powinna towarzyszy¢ osoba dorosta.

3. Doroédli muszg sprawdzi¢ i upewnic¢ sie, ze wszystkie czesci sg w porzadku i dobrze potgczone
przed uzyciem.

4. Nie wolno uzywac tego produktu na schodach, progach, stopniach i tym podobnych

Miejsca. Prosze uzywac tego produktu na ptaskim miejscu z przeszkodami.

5. Nie wolno umieszcza¢ zadnego tadunku na tym produkcie. W przeciwnym razie stabilnos$¢ produktu
bedzie to miato wptyw.

6. Aby unikng¢ uduszenia, nalezy trzymac plastikowa ostone/folie z daleka

od dzieci.

7. Ten produkt jest wykonany z tworzywa sztucznego i metalu

3.Gtéwny parametr

1. Model:E01-1

2. Ograniczone obcigzenie: 66 funtéw.

3. Zadnych hamulcéw i paséw bezpieczeristwa

4. Fotel mozna regulowa¢ do przodu i do tytu

5. Sugerowany przedziat wiekowy: 3-8 lat
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4. Lista ptatnosci

Nie. Imlie Zdjecie Nie. I}nie Zdjecie
1 Rama gtéwna 5 Gtowica
2 Kierownica u 6 Glowica -
3 Drazek kierowniczy e | 7 Kota O
- * 0
4 Siedziba Pakiet 8 czesci lo
[} il
-] i

5. Proces montazu

P1. GEED
.
===t
R
&0 &5

Do kazdej strony dopasuj mezon o $rednicy 10 cm

oS przednia, nastepnie zamontuj przéd i
tylne kota

Najpierw wktadany jest drazek kierowniczy
do rury kierowniczej od dotu do

gé6re ramy. Nastepnie wt6z

rurka podtuzna uktadu kierowniczego (w cz
Pakiet) i kierownica w

drazek kierowniczy. Wreszcie uktad kierowniczy

pret jest blokowany $rubg M5*25 i

Nakretka samozabezpieczajgca 5cm.

-4-
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Po pierwsze, zainstaluj wrzeciennik i zablokuj Zamontuj siedzisko i zablokuj je dwoma

dwoma ptaskimi wkretami kawatki ptaskiego gwintu maszynowego M6*30 i
samogwintujgcymi M4*12. Po drugie, w6z dwie sztuki nakretek samozabezpieczajgcych
wrzeciennik w wrzeciennik, umies¢ zelazng Mé6.

ptytke (pakiet czesci) w Montaz zakonczony!

odpowiedniej pozycji Sruby i zablokuj jg czterema
ptaskimi wkretami samogwintujacymi 4*%12.

Na koniec wt6z oparcie w rame i zablokuj je dwoma

Mieszkania M24*12.

6.Konserwacja Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo dzieci, nalezy regularnie sprawdzac i konserwowac; 1. Regularnie smaruj czesci
obrotowe i tozysko

olejem smarowym, aby wydtuzy¢ zywotno$¢ produktu.

2. Unikaj uzywania i przechowywania tego produktu w wilgotnym, zimnym lub goragcym $rodowisku przez
dtuzszy czas.

3. Prosze konserwowac i przechowywac ten produkt w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.
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Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj

200000 CN.

Import do AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW

2122 Australii

Import do USA: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho

Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
REPREZENT KE Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

YH CONSULTING SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA.

repuBLIka Yielkiej Brytanii | C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat

www.vevor.com/support

PEDAL KART GEBRUIKERSHANDLEIDING

Model:EOQ1-1

We blijven ons inzetten om u gereedschap tegen een concurrerende prijs te bieden.
‘Bespaar de helft', 'Halve prijs' of andere soortgelijke uitdrukkingen die door ons worden gebruikt vertegenwoordigen
slechts een schatting van de besparingen die u zou kunnen profiteren als u bepaalde gereedschappen bij ons koopt in
vergelijking met de grote topmerken en betekenen niet noodzakelijkerwijs dat ze alle aangeboden categorieén
gereedschappen dekken. door ons. Wij verzoeken u vriendelijk om bij het plaatsen van een bestelling bij ons goed na te gaan
of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote topmerken.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

®
VEVOR PEDAALKAART

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL:E01-1

Let op: Het daadwerkelijke product dat u ontvangt, bepaalt de uitstraling.

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u productvragen? Technische ondersteuning nodig? Neem gerust contact met ons op:

Technische
ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/
support

Dit is de originele instructie. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig door

voordat u ermee aan de slag gaat. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze
gebruikershandleiding voor. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product

dat u heeft ontvangen. Vergeef ons alstublieft dat we u niet opnieuw informeren als er
technologie- of software-updates zijn voor ons product.
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1.0pmerking

Veiligheidswaarschuwing: gebruikers en voogd moeten de instructies zorgvuldig lezen

voor gebruik, en bewaar het op de juiste manier voor toekomstig gebruik. Niet gebruikt
overeenstemming met de instructies kan de veiligheid van kinderen beinvioeden.

1. Dit product moet door volwassenen worden gemonteerd.

2. Om een veilig gebruik te garanderen, installeert en sluit u de stijgleiding aan en sluit u deze aan
Zadelvast aandraaien, aanhaalmoment in achterste verbindingsbout is >= 70N.

3. Wanneer een kind op de fiets zit, is het niet toegestaan om door andere kinderen te worden geduwd

2.Waarschuwing

1. Dit product is geschikt voor kinderen van 3-8 jaar oud. Maximale belasting bedraagt

66 pond.

2. Het kind moet bij gebruik van dit product door een volwassene worden begeleid.

3. Volwassenen moeten controleren of alle onderdelen in orde zijn en stevig zijn aangesloten
voordat u het gebruikt.

4. Het is niet toegestaan dit product te gebruiken op trappen, drempels, treden en dergelijke
plaatsen. Gebruik deze producten op een vlakke plaats met obstakels.

5. Het is niet toegestaan om dit product te belasten. Anders productstabiliteit

zal worden beinvioed.

6. Om verstikking te voorkomen, dient u de plastic hoes/folie uit de buurt te houden

van kinderen.

7.Dit product is gemaakt van plastic en metaal

3. Hoofdparameter

1. Model: EO1-1

2. Belasting beperkt: 66 Ibs.

3. Geen remmen en veiligheidsgordels

4. De stoel kan naar voren en naar achteren worden versteld

5. Aanbevolen leeftijdscategorie: 3-8 jaar oud



Machine Translated by Google

4. Paitlijst
Nee. Naam Afbeelding Nee.|Naam Afbeelding
1 Hoofdframe # 5 Hoofdvoorraad
2 Stuur u 6 Hoofdvoorraad -
3 Stuurstang e | 7 WiE] 0
4 Zitplaats 8 Ongerdelenpakket j 8

oAl

5. Montageproces

P1: G

Plaats aan elke kant een meson van 10 cm

de vooras, monteer vervolgens de voor- en
achterwielen

Eerst wordt de stuurstang erin gestoken
naar de stuurbuis van onder naar
bovenkant van het frame. Plaats vervolgens de
stuurverlengbuis (in het onderdeel
pakket) en het stuur in

de stuurstang. Tenslotte de besturing

staaf is vergrendeld met M5*25schroef en

Zelfborgende moer van 5 cm.

-4-
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Installeer eerst de kop en vergrendel deze met
twee M4 * 12 platte tapschroeven.

Ten tweede plaats de kop in de kop, plaats de
ijzeren plaat (onderdelenpakket) in de
overeenkomstige schroefpositie

en vergrendel deze met vier 4 * 12 platte
tapschroeven. Plaats ten slotte de rugleuning

in het frame en vergrendel deze met twee

M24*12 platte vlakken.

Installeer de stoel en vergrendel deze met twee

stukken M6*30 platte machinedraad en twee

stukken M6 zelfborgende moeren.

Montage voltooid!

6. Onderhoud Om de

veiligheid van kinderen te garanderen, moeten er regelmatig controles en onderhoud plaatsvinden; 1.

Breng regelmatig

smeerolie aan op roterende onderdelen en lagers voor een langere levensduur van het product.

2. Vermijd langdurig gebruik of opslag van dit product in een vochtige, koude of warme omgeving.

3. Bewaar dit product op een veilige plaats als u het niet gebruikt.
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Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
D
EG REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

Britde REP C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
WwWw.vevor.com/support

PEDAL KART ANVANDARHANDBOK

Modell:EO01-1

Vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.
"Spara hélften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar
bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa verktyg hos oss jamfért med de
stora toppmarkena och betyder inte nédvéandigtvis att tacka alla kategorier av verktyg som erbjuds av
oss. Du paminns vanligen om att noggrant kontrollera nér du gér en bestéllning hos oss om du faktiskt
sparar halften i jamfoérelse med de frAmsta stora varumarkena.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

®
VEVOR PEDALKARTA

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL:EO1-1

Obs: Den faktiska produkten du far avgor dess utseende.

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behover du teknisk support? Kontakta oss garna: Teknisk support och
e-

garanticertifikat www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, 1&s alla instruktioner noggrant innan du

anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet
pa produkten ar beroende av den produkt du fatt. Ursakta oss att vi inte kommer att

informera dig igen om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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1. Observera

Sakerhetsvarning: Anvandare och vardnadshavare maste l4sa instruktionerna noggrant
fore anvandning och véanligen férvara den ordentligt for framtida referens. Anvands inte i
i enlighet med instruktionerna kan det paverka barns sakerhet.

1. Denna produkt maste monteras av en vuxen.

2.For att sakerstélla en séaker anvandning, installera och anslut stigréret och

sadeltatt, Atdragningsmomentet i den bakre anslutningsbulten &r >= 70N.

3. Nér ett barn cyklar ar det inte tillatet att trycka av andra barn

2.Varning

1.Denna produkt ar lamplig for 3-8 ar gamla barn. Maximal belastning ar

66 pund.

2. Barn bor atfoljas av vuxen nar du anvander denna produkt.

3. Vuxna maste kontrollera och se till att alla delar &r bra och anslutna ordentligt

fére anvandning.

4. Det &r inte tillatet att anvanda denna produkt i trappor, trosklar, trappor och liknande
Vénligen anvand denna produkt pa plan plats med hinder.

5. Det ar inte tillatet att belasta denna produkt. Annars produktstabilitet

kommer att paverkas.

6. For att undvika kvavning, hall plastskyddet/filmen borta
fran barn.

7.Denna produkt &r gjord av plast och metall

3.Huvudparameter

1. Modell:EO1-1

2. Begransad belastning: 66Ibs.

3. Inga bromsar och sékerhetsbélten

4. Sitsen kan justeras framat och bakat
5. Rekommenderat aldersintervall: 3-8 ar
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4. Betalningslista

Nej. Namn Bild

Nej. Namn Bild

1 Huvudram #

5 Huwvudlager

S -

6 Huwvudlager -

3 Styrstang —_—

7 hjul O

4 Plats

XAV
8 delgr paket lo

5. Monteringsprocess

P1: CZD
.
===t
R
&0 &5

Montera en 10 cm meson pa varje sida av

framaxeln, montera sedan fram och
bakhjul

Forst séatts styrstdngen in

till styrroret fran botten till

toppen av ramen. Satt sedan in
styrforlangningsror (i delen

paket) och ratt in till

styrstangen. Till sist styrningen

spo lases med M5*25skruv och

5 cm sjalvlasande mutter.

-4-
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For det forsta, installera Headstock och 1as Montera sitsen och 1&s den med tvé

med tvd M4*12 platta gangskruvar. stycken M6*30 platt maskinganga och tva
For det andra, Sétt in headstocken i headstocken, stycken M6 sjalvidsande muttrar.

placera jarnplattan (delpaket) i motsvarande
skruvlage och 18s den med Monteringen klar!
fyra 4*12 platta gangskruvar. Sétt slutligen in
ryggstodet i ramen och 1as det med tva

M24*12 lagenheter.

6. Underhall For att

sékerstélla barns sakerhet bor regelbunden kontroll och underhall vidtas; 1. Placera smérjolja p&
roterande delar och
lager regelbundet for langre livslangd.

2. Undvik att anvanda eller forvara denna produkt i en fuktig, kall eller varm miljé under Iang tid.

3. Underhall och forvara denna produkt pa ett sékert stélle nar den inte anvands.
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Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong11haol1602A-1609shi, baoshanqu,

shanghai 200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

